	PAZIŅOJUMS PAR AKCIONĀRU SAPULCES SASAUKŠANU / 
NOTIFICATION OF THE MEETING OF SHAREHOLDERS
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I. Emitenta dati / Issuer data

	1. Emitenta nosaukums / Issuer’s name
	

	2. Reģistrācijas numurs / Registry code
	

	2.1. LEI kods / LEI code
	

	3. Kontaktpersona / Contact person
	

	4. Tālrunis / Phone number
	

	4.1 E-pasts / E-mail
	



II. Informācija par sapulci / Meeting information


	1. Emisijas nosaukums / Full name of securities
	

	1.1. Emisijas nosaukums (vairāku kategoriju gadījumā norādīt visus nosaukumus) / 
Full name of securities (to be filled in case of multiple classes)
	

	2. ISIN kods / ISIN code
	

	2.1. ISIN kods (vairāku kategoriju gadījumā norādīt visus ISIN kodus) / ISIN code (to be filled in case of multiple classes) 
	

	3. Paziņojuma veids / Type of application
	 Jauns paziņojums / New application
 Atjauninājums (aizpilda tikai tos laukus, kur mainās vai tiek papildināta informācija) / Replacement (fill in those fields where information changes or is added) 
 Atcelšanas paziņojums (aizpilda tikai I. un II. sadaļu) / Cancelation (fill in only blocks I and II)

	4. Sapulces veids / Type of the meeting:
	 Kārtējā / Annual General Meeting 
 Ārkārtas / Extraordinary General Meeting

	5. Sapulces norises vietas adrese (adrese vai attiecīgā gadījumā virtuālās norises vietas URL adrese) / The venue of the meeting (address or URL address of the virtual venue)
	

	5.1. Sapulces norises vietas adrese (adrese vai attiecīgā gadījumā arī virtuālās norises vietas URL adrese) (vairāku norises vietu gadījumā atrašanās vietu norāda katrai norises vietai) / The venue of the meeting (address or URL address of the virtual venue) (In case of multiple venues, the location shall be specified by each venue)
	

	6. Pilnā URL adrese uz tīmekļa vietni, kurā pieejama pilnā informācija par sapulci / Full URL address to the website where full information of the meeting is accessible
	

	7. Akcionāra līdzdalības metode un emitenta termiņš balsošanai (obligāti jānorāda datums un laiks) /Method of participation by shareholder and deadline for voting (date and time is mandatory)
	 PH = līdzdalība klātienē sapulces dienā / participation in person on the meeting date*
Datums / Date :  __.__.____. (dd.mm.yyyy.)
Laiks / Time : EET  _____ / EEST ______ / UTC  ______
* sakrīt ar sapulces dienu un laiku / meeting date and time

	
	 VI = virtuāla līdzdalība sapulces dienā / virtual participation on the meeting date*
Datums / Date :  __.__.____. (dd.mm.yyyy.)
Laiks / Time : EET  _____ / EEST ______ / UTC  ______
* sakrīt ar sapulces dienu un laiku / meeting date and time

	
	 PX = līdzdalība ar emitenta nozīmētu pilnvarnieka starpniecību sapulces dienā / participation through issuer’s assigned proxy on the meeting date*
Datums / Date :  __.__.____. (dd.mm.yyyy.)
Laiks / Time : EET  _____ / EEST ______ / UTC  ______
* sakrīt ar sapulces dienu un laiku / meeting date and time

	
	 EV = balsošana, izmantojot saraksti / voting by correspondence
Datums / Date :  __.__.____. (dd.mm.yyyy.)
Laiks / Time : EET  _____ / EEST ______ / UTC  ______
Pasta adrese, kur nosūtīt balsojuma veidlapu / Postal address where the voting ballot shall be sent: ______________________________________
Elektroniskā adrese, e-pasts vai URL adrese, kur akcionārs var pieprasīt balsošanas veidlapu / Electronic location, e-mail or URL address, where the voting ballot can be requested: _____________________________________

	
	 Balsošana elektroniski / Electronic voting
Datums / Date :  __.__.____. (dd.mm.yyyy.)
Laiks / Time : EET  _____ / EEST ______ / UTC  ______

Elektroniskās balsošanas opcijas / Electronic vote options:
· Elekstroniskā adrese, e-pasts vai URL adrese, kur akcionārs var nobalsot / Electronic address, e-mail or URL address, where a security holder shall vote:
E-pasts / E-mail : _______________________
URL adrese / URL address: ________________
· Balsot, izmantojot telefonu (numurs, piekļuve automatizētai balsošanas sistēmai) / Vote by telephone (number, providing access to an automated voting system) : _________________
· Balsot, izmantojot ķēdes principu ar dalībnieka/brokersabiedrības starpniecību (emitents apstiprina saņemto instrukciju Nasdaq CSD ESIS sistēmā) / Vote through the chain of the intermediaries (issuer accepts instructions via Nasdaq CSD system ESIS)
Datums / Date :  __.__.____. (dd.mm.yyyy.)
Laiks / Time : EET  _____ / EEST ______ / UTC  ______

	
	 Akcionārs piedalās sapulcē sapulces dienā, nobalsojot pirms sapulces / Not voting (voted before the meeting but still participate on the meeting date)
Datums / Date :  __.__.____. (dd.mm.yyyy.)
Laiks / Time : EET  _____ / EEST ______ / UTC  ______

	8. Sapulces rīkošanai ir nepieciešams nodrošināt kvorumu / A minimum number of security representation is required to hold a meeting
	 Jā / Yes
 Nē / No

	9. Pilnais saraksts sapulcei / Full list for the meeting*:
* SRD II vērtspapīra emitents (regulētā tirgū kotēta sabiedrība) pieprasa SRD II atbilstošu sarakstu / Issuer of SRD II securities (regulated market listed company) requests an SRD II compliant shareholders list
	 Emitents pieprasa ESIS / Issuer’s request in ESIS 
 Sagatavo Nasdaq CSD pēc pieprasījuma / Prepared by Nasdaq CSD on a request




III. Sapulces darba kārtība / The agenda of the meeting 
(bloks, kas atkārtojas; 1.-10.punkti jānorāda attiecībā uz katru darba kārtības jautājumu) /
(repeating block; fields 1-10 to be specified for each agenda item)
	1. Darba kārtības jautājuma unikālais identifikators (kārtas numurs sastāv no 4 zīmēm) / Unique identifier of the agenda item (should be 4 characters)
	0001.


	2. (LV) Darba kārtības jautājuma nosaukums latviski / Title of the agenda item in Latvian
	

	3. (EN) Darba kārtības jautājuma nosaukums angliski / Title of the agenda item in English 
	

	4. (LV) Lēmuma projekts latviski / Resolution in Latvian
	

	5. (EN) Lēmuma projekts angliski / Resolution in English
	

	6. Lēmuma projekta indikators / Resolution indicator
	 Balsošanai / For voting
 Informācijai / For information

	7. Lēmuma projekta statuss / Resolution status
	 Aktuāls / Active
 Atsaukts (aizpilda, ja paziņojuma veids ir Atjauninājums vai Atcelšana) / Withdrawn (only if type of application is Replacement or Cancelation)

	8. URL adrese, kur var apskatīt saistītos materiālus, kas attiecas uz darba kārtības jautājumu (ja  piemērojams) / URL address of related materials pertaining to the agenda item (if applicable)
	

	9. Balsojums / Vote 
	 BV = Saistošs balsojums / Binding vote
 AV = Konsultatīvs balsojums / Advisory vote
 Par darba kārtības jautājumu nebalso / The agenda item is not subject to a vote

	10. Ja piemērojams, atzīmēt visas akcionāriem pieejamās balsošanas iespējas attiecībā uz darba kārtības jautājumu. Aizpilda, ja 9.punktā atzīmēts BV/AV /
If applicable, select all voting options for the agenda item available for the shareholder. To be filled if BV/AV is marked in block III point 9.
	 VF = Par / Vote in favour
 VA = Pret / Against
 AB = Atturēties / Abstain  
 Nebalsot / No action




	1. Darba kārtības jautājuma unikālais identifikators (kārtas numurs sastāv no 4 zīmēm) / Unique identifier of the agenda item (should be 4 characters)
	0002.


	2. (LV) Darba kārtības jautājuma nosaukums latviski / Title of the agenda item in Latvian
	

	3. (EN) Darba kārtības jautājuma nosaukums angliski / Title of the agenda item in English 
	

	4. (LV) Lēmuma projekts latviski / Resolution in Latvian
	

	5. (EN) Lēmuma projekts angliski / Resolution in English
	

	6. Lēmuma projekta indikators / Resolution indicator
	 Balsošanai / For voting
 Informācijai / For information

	7. Lēmuma projekta statuss / Resolution status
	 Aktuāls / Active
 Atsaukts (aizpilda, ja paziņojuma veids ir Atjauninājums vai Atcelšana) / Withdrawn (only if type of application is Replacement or Cancelation)

	8. URL adrese, kur var apskatīt saistītos materiālus, kas attiecas uz darba kārtības jautājumu (ja piemērojams) / URL address of related materials pertaining to the agenda item (if applicable)
	

	9. Balsojums / Vote 
	 BV = Saistošs balsojums / Binding vote
 AV = Konsultatīvs balsojums / Advisory vote
 Par darba kārtības jautājumu nebalso / The agenda item is not subject to a vote

	10. Ja piemērojams, atzīmēt visas akcionāriem pieejamās balsošanas iespējas attiecībā uz darba kārtības jautājumu. Aizpilda, ja 9.punktā atzīmēts BV/AV / If applicable, select all voting options for the agenda item available for the shareholder. To be filled if BV/AV is marked in block III point 9.
	 VF = Par / Vote in favour
 VA = Pret / Against
 AB = Atturēties / Abstain  
 Nebalsot / No action





IV. Datumi / Key dates 			

	1. Ieraksta datums / Record date1
	__.__.____. (dd.mm.yyyy.)

	2. Sapulces datums / Date of the meeting
	__.__.____. (dd.mm.yyyy.)

	3. Sapulces laiks / Time of the meeting 
	 EET  _______
 EEST _______
 UTC _______

	4. Paziņojuma datums / Announcement date
	__.__.____. (dd.mm.yyyy.)


1 – DATUMS, UZ KURU FIKSĒ ZIŅAS PAR FINANŠU INSTRUMENTU ĪPAŠNIEKIEM UN PERSONĀM, KURU TURĒJUMĀ ATRODAS FINANŠU INSTRUMENTI / THE DATE FOR WHICH NASDAQ CSD WILL NOTE INFORMATION ABOUT HOLDERS OF FINANCIAL INSTRUMENTS

V. Termiņu noteikšana akcionāru tiesību izmantošanai (izvēles pieprasījums) /
Specification of the deadlines regarding the exercise of other shareholders rights (optional request)
	1. Uz ko attiecas termiņš (ja piemērojams) / Object of deadline (if applicable)
	 Jautājumu iekļaušana darba kārtībā / Propose agenda items
Datums / Date :  __.__.____. (dd.mm.yyyy.)
Laiks / Time : EET  _____ / EEST ______ / UTC  ______
URL adrese, kur var atrast detalizētāku informāciju / URL address where more information could be found: ________________________________

 Lēmumu projektu iesniegšana / Propose resolutions 
Datums / Date :  __.__.____. (dd.mm.yyyy.)
Laiks / Time : EET  _____ / EEST ______ / UTC  ______
URL adrese, kur var atrast detalizētāku informāciju / URL address where more information could be found: ________________________________

 Rakstisku jautājumu iesniegšana / Written question proposal
Datums / Date :  __.__.____. (dd.mm.yyyy.)
Laiks / Time : EET  _____ / EEST ______ / UTC  ______
URL adrese, kur var atrast detalizētāku informāciju / URL address where more information could be found: ________________________________




VI. Izvēles pieprasījums / Optional request
EMITENTA IZVĒLES PIEPRASĪJUMS REĢISTRĀCIJAI SAPULCĒ, JA LĪDZDALĪBAS VEIDS IR KLĀTIENĒ UN/VAI VIRTUĀLI /
REQUESTED OPTIONALLY BY AN ISSUER AND ONLY IF PARTICIPATION METHOD IS EITHER PHYSICAL AND/OR VIRTUAL

	1. Emitenta termiņš dalības paziņošanai (jāaizpilda, ja Emitents pieprasa akcionāriem reģistrēties pirms sapulces) /
Issuer deadline for the notification of participation (must be filled by issuer if issuer requires shareholders to register prior the meeting) 
	Datums / Deadline :  __.__.____. (dd.mm.yyyy.)
Laiks / Time : EET  _____ / EEST ______ / UTC  ______



	[bookmark: _Hlk42606316]2. (LV) Informācija kā reģistrēties sapulcei (latviski, ja piemērojams) / Information how to give notice of attendance (in Latvian, if applicable)
	

	3. (EN) Informācija kā reģistrēties sapulcei (angliski, ja piemērojams) / Information how to give notice of attendance (in English, if applicable)
	

	4. Paziņojumu saņemšana izmantojot starpnieku ķēdi / Notice of participation through the cain of the intermediaries
	 ¨  Paziņojumu iespējams iesniegt, izmanojot ķēdes principu ar brokersabiedrības/dalībnieka starpniecību (emitents apstiprina saņemto paziņojumu Nasdaq CSD ESIS sistēmā) / A notice of a participation can be submitted through the chain of the intermediaries (issuer accepts notices via Nasdaq CSD system ESIS)




VII. Filled by Nasdaq CSD

	1. Notikuma unikālais identifikators / 
Unique identifier of the event (COAF)
	



EMITENTS / ISSUER:


	
	
	

	VĀRDS, UZVARDS / FIRST, LAST NAME
	(paraksts / signature)
	(datums / date)
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